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CraTbd TOCBSIICHA HCCICIOBAHUIO MEXaHU3MOB MEKKAaTETOPHUAIBHOIO  B3aUMOJCHCTBUS
(YHKIMOHAJIBHO-CEMaHTHYECKO KAaTerOpUM TaKchca. AKTYalbHOCTh HCCIIEIOBaHHs OOYCIIOBIICHA
HEOOXOIMMOCTBIO TIPEoJOoNIeHNsT (ParMEHTaPHOCTH B M3YYEHHHM TaKCHCa M Hepexoja K CHCTEMHOMY
aHaNINU3y ero MHTErPaTHBHOTO MOTEHIMAla B MEKKaTeTOpHaTbHOM B3amMojelicTBuu. Hayunas HoBH3Ha
3aKIroYaeTcss B pa3pabOTKe WMHTETPAaTHBHOW MOJETH B3aMMOJCIHCTBUS TaKCHCa, OCHOBAaHHOH Ha
JMXOTOMHUH KPOCCHHTa (C BPEMEHHBIMH KaTETOPUSIMH) ¥ MHKIIFO3UH (C KaTETOPUSIMUA OOYCIIOBICHHOCTH).
VYcraHoBieHa omnepaTtopHas (GYHKIHS NPEUIOKHO-AEBEpOATHBHBIX KOHCTPYKIHMH KaK KOMIUIEKCHBIX
aKTyalM3aTOPOB TAKCHCHBIX 3HAUCHUH, BBIABICH CHCTEMHBIH CHHKPETH3M TAaKCHCHBIX 3HAUE€HHH Kak
MEXaHU3M 00pa3oBaHUS THOPUIHBIX CEMAHTUYECKHX CTPYKTYp U OIpeleneHa MHOTOYPOBHEBas
apXUTEKTypa TaKCUCHOM akTyanu3auud. Ha Marepuane TIepMaHCKMX M CJIAaBSHCKHX SI3BIKOB
aHAMM3UPYIOTCS JBa (yHAaMEHTAIBHBIX THIIA OTHOIICHWH: MEKKAaTErOPHAIBHBI KPOCCHHT C
BPEMEHHBIMU KaTETOPUSIMHU (ACTIEKTyalbHOCTh, TEMIOPAIbHOCTh, UTEPATHBHOCTh, KBAHTHTATUBHOCTD) H
MEKKaTerOpHalbHasi HMHKIIO3USI C KaTETOPUSIMU  JIOTHYECKOl 00yCIOBIEHHOCTH (Kay3albHOCTH,
KOHIMIIMOHAIBHOCTD, (HHAIBHOCTH). [lOKa3bIBAaeTCs, YTO MPEIOKHO-IEBEPOATUBHBIE KOHCTPYKIUH
(YHKIMOHHPYIOT KaK KOMIUICKCHBIE OIIepaTOPhl TAKCHCHOM aKTyallM3aliu, I/ie TIPEUIoT IeTepMUHHPYET
TUII TaKCHCHO-JIOTHYECKOTO OTHOLICHMs, a JeBepOaTHB 00eCHeYMBaeT AacleKTyalbHO-aKIMOHAIBHYIO
crenuUKanuio. BBIIBICH CHCTEMHBIH XapaKTep CHHKPETH3Ma TAaKCHUCHBIX 3HAYCHUH, PETYIIpHO
MPOAYLHPYIONIET0 THOPUIHBIE CEMaHTHYECKHE O0O0pa30BaHHUA. YCTAaHOBJICHA MHOTOYPOBHEBas
apXUTEKTypa TAaKCHUCHOW aKTyalu3alud, HWHTETpUPYIOIlas CEMaHTHKy IpEeAIora, acleKTyalbHbII
MOTEHIMaNl AeBepOaTuBa U KOHTEKCTYalbHblE JETEPMHHAHThL. Pe3ynbTaThl MCCIENOBaHUS OTKPBIBAIOT
NepCHEKTUBBl JUId IEepecMOTpa cTaTyca TakCHca B IpaMMaTH4eCKOW cucreMe U Ui JalbHEHIero
N3y4YeHHs YHUBEPCATbHBIX MEXaHH3MOB TPaMMAaTHIECKOH HHTETpauy 3HAUCHHUH.

Kniouesvie cnosa: «aTeropms TaKCHCa, MEKKaTETOPHAIBHOE B3aHMMOJECHCTBHE, KPOCCHHT,
HHKJIIO3Us, CHHKPETH3M, IPEeI0KHbIE IeBepOaTHBbIL.

BBEJIEHUE

Bomnpoch! akTyanu3aniy TaKCUCHBIX 3HAYSHHUH B PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX OCBEHIAIOTCS
B psie paboT OTEYECTBEHHBIX SI3BIKOBENOB. [IpoBe/ieHHBIH aHalW3 HAy4YHOW JHUTEPaTyphl
MMO3BOJISICT BBIJCIUTH KIIOYECBHIC HANpABICHUS B HCCICAOBAHWH KATCTOPHUH TaKCHCA.
OyHmaMeHTaIbHBIE TEOPETUIECKHE OCHOBEI KaTETOPHH 3aJI0KeHBI B padorax A. B. bormapko
[2], kOTOpBIIl OmpENeNs 0T TaKCHC KaK (YHKIHOHAIBHO-CEMAaHTHYECKYIO KaTETOpPHIO,
BEIPA)KAIOUIYI0 BPEMEHHBIC OTHOIICHUS MEXKIY ACUCTBUSMH. 3HAUUTEIFHBINA BKIIA B Pa3BUTHE
THIIOJIOTMYECKOTO 1oaxoaa BHecnu uccnenoanus B. C. Xpakosckoro [10], B. I1. Hexsuikosa u
T. A. Oraunotii [7], a Takke U. B. Hepsnkosa [8], cucTemMaTU3upoBaBIIME 3HAYEHUsI TAKCUCA B
Pa3HOCTPYKTYPHBIX s13bIkax. CONMOCTaBUTENbHBIN aCMIEKT UCCIIEIOBAHUS TAKCUCHBIX OTHOIICHHUIA
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packpbiBaeTcsi B paboTax, MOCBSIIEHHBIX MX pealu3allidl B KOHKPETHBIX S3BIKOBBIX Iapax.
W3ydeHuto CpeicTB BBIPAKEHHsI TaKCHCAa B AHIJIMHCKOM U PYCCKOM SI3BIKaX MOCBSAIIEHBI
uccnenoBanug H. A. Jlsmenko [4; 5] u M. B. MumaeBo#, paccMaTpuBaonief KOMOMHATOPHKY
TakcUCHBIX (opM [6]. Cremmdura HemWIHBIX (OPM TJaroja KaK CPENCTBA BBIPAKCHHUS
TaKCUCHBIX 3HAYEHHMH B PYCCKOM M YEHICKOM S3bIKaX [JETaJbHO MPOAHAIM3UPOBAHA
. KomkoBoit [3]. OcoOblif mHTEpeC MPeacTaBISIOT PaOOTHI, MOCBSAMICHHBIE AlIIOMOPGU3IMY
BBIPaKCHUS TAKCHCHBIX OTHOIICHUH B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX, B YJACTHOCTH HCCIIEIOBAHHE
C. H. XanOanaeBoii Ha Marepuajie pPyCCKOrO, JIE3TMHCKOTO, JTaprUHCKOrO, aBapcKOTO H
aHrnuiickoro s3bIkoB [9]. CoBpeMeHHOE pa3BHTHE TEOPUHM TaKCHCa JEMOHCTpUpPYeT paborta
U. B. Apxunosoii [1], B KoTopoif kaTeropus TakcHca pacCMaTpPHBAETCSl KaK CEeMaHTHYECKHH
(hOKyC MeXKKaTeropHaIbHOI0 B3aUMOJICHCTBHS, YTO YKA3bIBAaET Ha IIEPEX0/I OT H30JIMPOBAHHOTO
H3y4eHHs TaKCUCA K aHAJIU3y €r0 MHTErPaTUBHOTO MOTEHIIMAa B CUCTEME SI3BIKA.

AKTYyaJIbHOCTh HAaCTOSIIIET0 MCCIIEI0BaHUs 00YCIIOBIEHa HEOOXOIMMOCTBIO ITPEOI0JICHUS
(parMeHTapHOr0 MOJX0/a K M3y4EHHIO KaTETOPUH TaKCHCa, O CHX MOp IPeoOIamaroIiero B
JVHTBUCTHKE. HecMOTps Ha 3HAYMTENBHOE KOJIMYECTBO palOT, MOCBSIIEHHBIX OTICIBHBIM
acleKTaM Takcuca (THIOJOTHYECKOMY, COIOCTABUTEIBHOMY, CTPYKTYpPHOMY), OCTaeTcs
Hepa3pabOTaHHOM LIEJIOCTHAS MOJETh €r0 MEXKATEerOPHAIGHOTO B3aMMOJCHCTBHS C APYTUMH
(YHKIIMOHAIEHO-CEMaHTHUECKUMH KaTeToprsaMu. OTCYTCTBHE CHCTEMHOTO TTOIX0/1a K aHATIN3Y
MHTETPATUBHOTO MOTEHIMAIa TAKCUCA, €0 POIH B (POPMUPOBAHUN CIIOKHBIX CEMAaHTHYECKUX
KOMIIIEKCOB, a TaK)XKe€ HEJOCTaTOYHAss M3YYEHHOCTh MEXaHM3MOB aKTyaJH3allMd TaKCHCHBIX
3HAQUEHUH B Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKaX OINpPEICISIIOT HACTOSTENbHYI0 HOTPEOHOCTh B
MIPOBEICHUH JAaHHOTO HCCIICIOBAHMUS.

Hayunas  HOBM3Ha  3akirodaercs B pa3pabOTKe  HMHTETPAaTUBHOM  MoJenu
Me)KKaTeropHanbHOTO B3aUMOJICHCTBHA TaKCcHCa yepe3 AMXOTOMUIO KPOCCHHTA (C BPEMEHHBIMHU
KaTeropusiMi) U MHKIIO3UH (C KaTeropusMu 00yCIIOBICHHOCTH), YCTAHOBJICHUU ONEPaTOPHOM
(GYHKIMH TIPEUIOKHO-IeBEpOATHBHBIX KOHCTPYKIMH KaK KOMIUICKCHBIX aKTyallM3aTOpPOB
TaKCHCHBIX 3HAYCHHUH, BBIABICHUH CHCTEMHOTO CHHKDETH3Ma TAKCHCHBIX 3HAYEHHH Kak
pEryIsIpHOTO MeXaHW3Ma O0O0pa3oBaHUS THOPHIHBIX CEMAHTHYECKHX CTPYKTYp, a TakKxKe
OTIpEICTICHU: MHOTOYPOBHEBOH apXWTEKTYpbl TAKCHCHOW aKTyanu3alyu, OOBbeIMHSIONICH
CEeMaHTHKy TIpeJUIora, acHeKTyalbHBIH MOTCHIMAT JeBepbaTHBa M KOHTEKCTyaJbHBIC
JIETEPMHUHAHTEHI.

N30 KEHUE OCHOBHOTI'O MATEPHUAJIA HCCJIEJOBAHUSA

B dokyce wucciaenoBanus — mpoOnemMa MEXKKAaTErOpHalbHOTO B3aUMOJAEHCTBUS
(YHKIMOHAIBHO-CEMaHTHUUECKON  Kareropun Takcuca ¢ japyrumun  DCK.  [lanHOe
B3aMMO/JIEICTBHE, XapaKTepU3YIOIIEECs CUCTEMHOM B3alMO3aBUCUMOCTBIO u

B3aHMOOOYCIIOBIICHHOCTRIO ~ KAaTETOpUH, MOJENUpyercs depe3 IBa (yHIAMEHTAIBHBIX
MEXaHU3Ma:  MENCKAMe2OpUaibHulll  KpocCuHZ  C  BPEMEHHBIMU  KATErOpUSIMH U
MEJCKAMEe2OPUANbHYIO  UHKIIO3UI0 € KaTeTOPHSAMH OO0yCIOBIeHHOCTH. CeMaHTHYeCKOH
JIOMUHAHTOM TaKcHca, ONPEIENSIIOIIEeH €ro MHTErpaTUBHBIN MOTEHLIMAN, BEICTYIAET BHIPAYKEHUE
XPOHOJIOTHIECKUX OTHOIICHHUI OTHOBPEMEHHOCTH/ Pa3HOBPEMEHHOCTH.

MexKaTeropuagbHblii  KPOCCHUHI  XapaKTEPU3YETCsl CEMaHTHYECKUM IE€peECeUeHUEM
TaKCHCHBIX 3HAYEHWH C BPEMEHHBIMHU KATETOPUSMHU, 00pa3ys CHHKPETHUYHBIE CTPYKTYPHI C
COBMEILICHHOW CeMaHTUKON. Jl[aHHBIH MeEXaHHU3M OXBaThIBA€T TAKCHUCHO-ACIEKTYyalbHbIE
KOMIUIEKCHI, T/I€ TAKCHCHAasi COOTHECEHHOCTh NEUCTBUN COYETAETCA C XapaKTePUCTUKOM HX
MPOTEKAHMUS, YTO JEMOHCTPUPYIOT KOHCTPYKIHH C JAeBepOaTUBAMH U NPEJIOTaMH BPEMEHHOMN
JIOKanu3auu. TaKCUCHO-UTEPATUBHBIM KPOCCHUHI TIPOSBISIETCSI B CHHTE3€ TaKCHUCHOMU
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OJTHOBPEMEHHOCTH C KOJMYECTBEHHO-BPEMEHHOW XapaKTEPUCTUKOW AEWCTBHUS, BBIPAKEHHOM
4yepe3 JAeBepOaTHBBI-MYJIbTUILIMKATUBEL. TeMIIOpabHO-TAKCHCHBIE OTHOIICHHS PacKpBIBAIOT
WHTErpalvio COOCTBEHHO TAKCHUCHBIX 3HAUCHHWH C TEMIIOpPAJbHBIMH JIeTEPMUHAHTAMHU,
MOIUGHUIMPYIONINMA XapaKTep BPEMEHHOW cooTHeceHHOCTH. OcoOblif ciydail mpencTaBisieT
KBaHTUTATUBHO-TAKCHCHAsI MHTETPALs, T TAKCUCHOE 3HAUCHHE CIICJOBAHMS OCIIOKHICTCS
HUTEpaTHBHOM KBaHTHU(HUKAIHEH, CO3IAIONMIEH KOMIUIEKCHYIO TAKCHCHYIO CUTYAITHIO.

MeskkaTeropuanbHasi WHKIIO3MS TPEATNONaracT IMOJYNHEHHE TAKCHCHOTO 3HAYCHUS
JIOTHKO-CEMAaHTHIECKUM OTHOIICHUSM, TJi¢ XPOHOJIOTHYECKast COOTHECEHHOCTh BKIFOYAETCS B
CTPYKTYpY KaTeropuit o0ycinoBieHHOCTH. KOHCECCHBHO-TAKCHCHASI HHKITIO3US IEMOHCTPHUPYET
CONPSDKEHNE  TaKCHCHOH  OJHOBPEMEHHOCTH C  YCTYNHTEIbHBIMH  OTHOIICHHSIMH,
aKTyaJIM3UPYEeMbIMHA COOTBETCTBYIOUIMMH MpeAjoraMu. B  KOHIMIMOHAJIbHO-TAKCHCHBIX
KOMIUIEKCaX TaKCHCHAasl OJJHOBPEMEHHOCTh ITPUOOpETaeT XapakTep MOTeHIUAaIbHOM, 3aBUCHMOM
OT peanu3anuu ycioBusa. Kay3anbHO-TaKCHCHasi WHKIIO3USI PAcKpbIBAaeT IMPUYHHHO-
CIIE/ICTBEHHYI0 ~ WHTEPIPETALMI0O  TaKCHUCHOH  OJHOBPEMEHHOCTHM  4Yepe3  CEMaHTHUKY
MePLETITHBHOTO COObITHS. PHHABHO-TAKCHCHBIE OTHOILLICHUS TIPEICTABIISIOT OCOOBIH HHTEpEC,
JEMOHCTPHPYS IUXOTOMHIO MEXIY GHHUTHBHBIM W JECTHHATUBHBIM HCIIOJIB30BAHHEM
TaKCUCHBIX KOHCTPYKIMH, TI€ IeieBas MNEepPCIeKTHBAIMS TAaKCUCHOW OJHOBPEMEHHOCTH
OCYIIECTBIISICTCS Yepe3 CIICIHATN3UPOBAHHbIC TIPEIOKHBIE MapKEPHI.

TakcHuCHO-acTIeKTyallbHBI  KPOCCHHT IEMOHCTPUPYET CHHTE3 TakcHca (BpEeMEHHOM
COOTHECEHHOCTH) M XapaKTepa MpoTeKaHus aercTaus. Hampumep:

(1) Wiihrend der Untersuchung wird der Tiffeneau- oder FVC-Test durchgefiihrt (DWDS).

B mannom mpumepe nesepbatuB Untersuchung ¢ mpemmorom wéhrend axTyamusupyer
YHUCTYIO TAKCUCHYH OJJHOBPEMEHHOCTb COOTHOCUMBIX JCHCTBUM.

B crenyromem npumepe aesepbatus Klopfen ¢ npeanorom durch CHHKpETHYHO BBIpa)KaeT
HWHCTPYMCHTAJIbHO-KAay3aJIbHYIO U TAKCUCHYIO CEMAHTUKY OAHOBPEMEHHOCTH:

(2) Durch das Klopfen auf den Boden wird ein grofSer Knopf eingedriickt, der den Faden
freigibt, sodass ein weiteres Stiick des aufgespulten Fadens durch die Fliehkraft aus dem Kopf
gezogen wird (DWDS).

TakCHCHO-NTEPATUBHBI  KOMIUIEKC pEalM3yeTcsl depe3 coueTaHwe JeBepOaTHBa-
MYJBTUILIMKATHBOB Rattern u Knattern ¢ mpemtorom mit, rae mojaipHOe 3HaueHue oOpasa
JEUCTBHUS CONPSDKEHO CO 3HAUCHHEM UTEPATHBHO-TAKCHCHOM otHOBpeMeHHocTH. Cp.:

(3) Wir erreichten den weiten, sandigen Bahnhof und sahen mifitrauisch und verwundert
auf unsern Zug, der mit Rattern und Knattern vorfuhr (DWDS).

B xoutekcre (4) ¢ meBepbarmBoM Besuch akTyain3oBaHO HTEepaTHBHO-TAKCHCHOE
3HAYCHHE OMHOBPEMEHHOCTH, INPU OSTOM KBaHTOp jeden neTepMHHUPYET HTEPaTHBHOCTS,
TpaHc(OpMHUPYsl TAKCHCHOE 3HAYCHHUE B y3yalibHO-TIOBTOpstromeecs. Cp.:

(4) Bei jedem Besuch offinen die Traumdoktoren fiir die kleinen Patienten ein Fenster zur
Fantasie, indem sie spontan auf deren individuelle Bediirfnisse eingehen (DWDS).

TeMnopanbHO-TaKCHUCHBIE OTHOIIEHHS B IpuMepe (5) XapakTepu3yloTcs aKTyalu3annei
CTPOTOTO CIIeIOBAHMS TJIaroJIbHOTO NpenKaTa dyepes3 npeasor VOr, Torna Kak B KOHTeKkcTe (6)
anBepOHaNbHBIA KBaHTOp KUrZ MOTU(UIMpPYeT TAKCHCHOE 3HAYCHHE CIEJ0BAaHKE, BBICTYIAs B
POJIM TEMIIOPAILHOTO JETEPMHUHAHTA.

(5) Vor der Ankunft des Kénigs hatte Radiance sich vom Mottenstamm, den sie aus ihrem
Licht erschuf, verehren lassen (DWDS).

(6) Kurz vor der Ankunft entschied sich Riel anders, da er seine Verhaftung oder gar seine
Ermordung fiirchtete — Edward Blake, der Premierminister Ontarios, hatte ein Kopfgeld von
5000 Dollar auf ihn ausgesetzt (DWDS).
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KBaHTHTaTHBHO-TAaKCHCHAsI HHTETPAlMs B CIeytommeM KoHTekeTe (7) JocTuraeTcs 3a cyer
CHHTE3a TPeX KOMIIOHEHTOB: mpemior Nach (temmnopanbHas ceMaHTHKa), kBautop mehrmaliges
(utepatuBHas kBaHTH(UKaiws) u nesepbatus Klopfen (MynsTHUIUIMKATHBHAS CEMaHTHKA),
CO3JIAFOIIMX KOMITJIEKCHYIO TAKCUCHYIO CHTyaluio cienoBanus. Cp.:

(7) Nach mehrmaligen Klopfen wachte der junge Mann aus Miinster auf und fuhr mit dem
Pkw an (DWDS).

WHKITI03MBHBIE MOZIENHN IEMOHCTPUPYIOT MOAYNHEHHE TAKCHCHOTO 3HAYCHUS JIOTHUECKOM
cemantuke. Tak, B mpumepe (8) mesepbarue Bedrohung c¢ mpeamorom ycrymku trotz
AKTYaJIU3UPYET COMPSIKEHHOE KOHCEKY THBHO-TAKCHCHOE 3HAYEHNE OJHOBPEMEHHOCTH:

(8) Trotz Bedrohung durch staatliche Instanzen bleibt sie bei ihrer Haltung, richtet eine
Ausstellung mit Werken der von ihr geschitzten und vormals in Stuttgart lehrenden Ida
Kerkovius ein und wird deshalb — wie auch Anton Kolig — 1943 aus der Akademie
ausgeschlossen (DWDS).

B cnenyrorem npumepe aesepbarus Hinschauen c¢ mpeanorom bei B kKoHIumuoHAIEHOM
3HAQUEHWN AaKTyalH3HpyeT TaKCHCHYIO CHUTYallMi0 IIOTEHIMAIbHOH OJXHOBPEMEHHOCTH,
3aBUCHMOM OT pean3aliu yCcJIoBuUs, 0003HA4aeMOro AeBepOaTHBOM:

(9) Bei genauerem Hinschauen entdeckt er dann, dass Jawlensky sein Selbstbildnis aus
ganz einfachen Formen logisch und konsequent, nach den Erfordernissen einer Architektur oder
eines Monumentes aufgebaut hat, die ihm Festigkeit und Stabilitdt verleihen (DWDS).

Kay3anpHo-TakcuCHBIH KoMIUleke B mpumepe (10) mumocTpupyeT Kays3albHOCThb, TJE
TaKCHCHas OJXHOBPEMEHHOCTh NMPHOOPETAaeT NMPUIMHHO-CIIEICTBEHHYIO MHTEPIPETAINIO Yepes3
CEMaHTHUKY IepLenTUBHOro coObITus. Cp.:

(10) Noch auf der Fahrt erleidet Damien im Auto beim Anblick der Kirche eine
Panikattacke, wobei er seiner Mutter Gesichtsverletzungen zufiigt (DWDS).

OUHaIBHO-TAKCUCHBIE OTHOUICHHUS OJHOBpeMEHHOCTH B KoHTekctax (11) u (12)
JIEMOHCTPUPYIOT AWXOTOMHIO MEXAY (GUHUTHBHBIM (LeNb ICHCTBHSA) M JIECTUHATUBHBIM
(Ha3HAUECHHUE MPEAMETa) UCTIOIb30BaHIEM TAKCUCHBIX KOHCTPYKIHH, rie AeBepbatus Schneiden
C mpemnoramu fiir W ZU aKTYaJW3UPYIOT LEJEBYI0 IEPCHEKTUBAIMIO TAKCHCHON
onHoBpeMeHHocTH. Cp.:

(11) Fiir das Schneiden von bei gelockten Fellen iiblichen gezackten oder gewellten
Verbindungsniihten (zum Beispiel Persianer, Indisch Lamm) wurden in der Vergangenheit fiir
die Industrie besondere Stanzen hergestellt (DWDS).

(12) So wurden europdische Metallkessel und Werkzeuge zum Schneiden iibernommen,
wie auch Haushaltsgegenstdinde, Flaschen, Kriige, Glasperlen und Schellen (DWDS).

OMIMPUYECKUIl aHANIN3 MOJATBEPIKAAET, YTO TAKCHCHAs aKTyalu3als B MPEATOXKHBIX
KOHCTPYKIMSIX TPEJCTABISIET cOOOH MHOTOYPOBHEBBIH IPOIECC CEMAaHTHUECKON MHTErpanu,
rJle  XPOHOJIOTMYECKOE 3HAueHHWe CIY)XUT 0a30d JUIs HMIUIAHTAlUM  acleKTyalbHBIX,
TEMITOPAJIbHBIX W JIOTMYECKMX CEMAaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB. [IpemioxHbie neBepOaTHBBI
(GYHKIMOHUPYIOT KaK KOMIUIEKCHBIE OIIEPaTOpPbl, CIIOCOOHBIE OJJHOBPEMEHHO aKTyaJM3UpPOBaTh
TaKCHCHBIE 3HAUCHHS ¥ MOJYJINPOBATh UX Yepe3 B3aUMO/IEIHCTBIE C IPYIrUMH (DyHKIIMOHAIBHO-
CEeMaHTUYECKUMH KaTEerOPHUSIMH.

BbIBO/bI

[TpoBeneHHOE HCCIIEIOBAHUE IO3BOJIIET KOHCTATUPOBATh, 4YTO (PYHKIHMOHAIBHO-
CEeMaHTHYeCKasl KaTeropusi Takcuca IPEACTaBisieT coO0H CI0XKHOOPTAaHM30BaHHYIO CHCTEMY,
HHTETPUPOBAHHYIO B OOIIYIO CETh TPAMMATHKO-CEMAHTHYECKHUX OTHOLICHUH SI3BIKA depe3 06a
MEXAHUBMA — MEJCKAMe20puaibHo2o  e3aumooeiicmeus.  DyHAaMEHTAIbHYIO  POJIb B
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MEXXKAaTEeropHanbHOM B3aUMOJEVCTBUU UTPAacT MHBAPHAHTHOE SAPO TAKCHCHOW CEMaHTHKH —
BBIPKEHUE XPOHOJIOTHYECKUX OTHOIIEHHH OJHOBPEMEHHOCTH/Pa3sHOBPEMEHHOCTH, KOTOpPOE
obecrieunBaeT caMy BO3MOXKHOCTh HHTETPallnH.

IlepBbIil MEXaHU3M — MeXHCKAME20PUANbHBIU KPOCCUHS — XapaKTEPU3yeTCs IIepeceueHueM
TaKCUCHBIX 3HAYCHWH C CEMaHTHKOM BpPEMEHHBIX KaTeTOpPHHA  (acleKTyaabHOCTH,
TEMIOPAIbHOCTH, WTEPATUBHOCTH, KBAaHTUTAaTMBHOCTU), YTO MPUBOJUT K B3aUMHOMY
HAJIO)KEHUIO M CHHTE3y MX CEMAaHTUYECKHX IPU3HAKOB. BTopoll MexaHM3M —
MeJNCKAme20pUuanbHas UHKAIO3UsA — TPEANONaraeT BKIIOYCHUE TAaKCUCHOIO 3HAYEHUS
OIHOBPEMEHHOCTH B CTPYKTYpy KaTErOpHil JOTHYECKOH OOyCIOBIEHHOCTH (Kay3albHOCTH,
KOHJMLIMOHAILHOCTH, (PUHAIBHOCTH W JIp.), TZIe XPOHOJOIWYECKass COOTHECEHHOCTh CIYXKHT
6a3011 AJIs1 UMITIAHTALUH JTOTHUKO-00CTOSTEILCTBEHHBIX CMBICIIOB.

[IpoBeneHHBIN aHaNKU3 MO3BOJSIET KOHCTATUPOBATh, YTO (DYHKIHOHAIBHO-CEMaHTHIECKAs
KaTeropus TaKCHca MPECTaBIsIeT co00i CHCTEMOOOPa3yIOIUi AIEMEHT B CETH I'PaMMaTHKO-
CEMaHTUYECKUX OTHOIIEHUI, OCYIIECTBIIONNI KOMILIEKCHOE B3aUMOCHCTBUE C BPEMEHHBIMU
U JIOTUYECKUMU KaTeTOPUSAMHU 4epe3 MEXaHU3Mbl KPOCCHHTA U MHKJIIO3UU. Y CTaHOBJIEHO, YTO
TaKCHCHBIC 3HAUCHHUS BBICTYNAIOT CEMAHTHIECKUM 0a31COM JUIS MMITIIAHTALNH aCIICKTyalIbHbIX,
TEMIOPAJIBHBIX U JIOTHICCKUX CEMAHTUYCCKUX KOMIIOHEHTOB. Brisgsinena orneparopHas (byHKHI/ISI
MIPEATI0KHO-AEBEPOATUBHBIX KOHCTPYKIMIH KaK KOMIUIEKCHBIX AaKTyaJM3aTOPOB TaKCHCHBIX
3Haqu1/1171, O6eCHe‘II/IBaIOI_HI/IX X HMHTCrpaluio C¢ JAPYIrMMHU KaTCTropHaJlbHBIMU 3HAYCHUSIMU.
Jloka3zaHa peryJsipHOCTb CUCTEMHOIO CHHKPETH3MAa TAKCHCHBIX 3HAYE€HUH KaK YHHBEPCAIbHOIO
MeXaHu3Ma 00pa30BaHUs THOPUIHBIX CEMAHTHICCKUX CTPYKTYP.

IlepcriekTUBHBIME ~ HANpPaBICHUSMHU JAIBHEHINUX HCCIENOBAHHMN IPEACTABIISIOTCS:
pa3paboTka THUIMOJOTUM TaKCHCHBIX KOHCTPYKLHMH B Pa3sHOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAX C YYETOM
BBISBJIICHHBIX MOJENEH MEXKKAaTerOpHaNIbHOIO B3aUMOJCHCTBHSA; U3yYEHHE YHUBEPCAIBHBIX U
UIMOATHUYECKUX 0COOCHHOCTEH pean3aliy MO/IeNei KpOCCHHra U MHKIIIO3UHU B TEPMAaHCKUX U
CIaBSAHCKHX S3bIKAaX; HCCIEAOBAaHHE POJIH KOHTEKCTYalbHBIX IETEPMHHAHTOB B MOIYJISLIMU
TAKCUCHBIX 3HAYEHUM; CO3/laHHE KOMIUIEKCHOM TpaMMaTHK{A TaKcuca, HWHTErpUpyroLen
TpPaIWLMOHHBIE ¥ WHHOBAIMOHHBIC IIOIXOMBI; pa3pabdOTKa METOAMKH aBTOMAaTHYECKOTO
pacno3HaBaHUs M aHAIU3a TAKCUCHBIX KOHCTPYKLUUN B KOPILyCHOM JIMHTBUCTUKE Ha OCHOBE
BBIABICHHBIX Mopeneil. OcoOblif HaydHBIH HMHTEpEC IPEICTABISCT H3YUCHHE HBOJIIOLIH
TaKCUCHBIX CUCTEM B JUAXPOHUYCCKOM acCII€KTC U BBIABJICHUEC TeHZ[eHI_[I/Iﬁ TpaMMaTHKaJIN3alun
TAaKCUCHBIX MOKa3aTeNel B pa3IMYHbIX S3BIKOBBIX CEMbSX.
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TAKCUC B CUCTEME MEXXKATEIOPUAJIbHBIX BSAUMOOENCTBUMN. ..

TAXIS IN THE SYSTEM OF INTERCATEGORIAL INTERACTIONS:
MODELING THE MECHANISMS OF CROSSING AND INCLUSION

Arkhipova I. V.

The article is devoted to the study of the mechanisms of intercategory interaction of the functional
and semantic category of taxis. The relevance of the research is determined by the need to overcome
fragmentation in the study of taxis and move to a systematic analysis of its integrative potential in cross-
categorical interaction. The scientific novelty lies in the development of an integrative model of taxis
interaction based on the dichotomy of crossing (with temporal categories) and inclusion (with categories of
conditionality). The operator function of prepositional-deverbative constructions as complex actualizers of
taxic meanings is established, the systemic syncretism of taxic meanings is revealed as a mechanism for
the formation of hybrid semantic structures, and the multilevel architecture of taxic actualization is
determined. Based on the material of the Germanic and Slavic languages, two fundamental types of
relations are analyzed: intercategorical crossing with temporal categories (aspectuality, temporality,
iterativity, quantification) and intercategorical inclusion with categories of logical conditionality (causality,
conditionality, finality). It is proved that prepositional-deverbative constructions function as complex
operators of taxic actualization, where the preposition determines the type of taxicological relation, and the
deverbative provides an aspectual-action specification. The systemic nature of syncretism of taxic
meanings, which regularly produces hybrid semantic formations, is revealed. A multilevel architecture of
taxic actualization has been established, integrating the semantics of the preposition, the aspectual potential
of the deverbative and contextual determinants. The results of the study open up prospects for reviewing
the status of taxis in the grammatical system and for further studying the universal mechanisms of
grammatical integration of meanings.

Keywords: taxis category, intercategory interaction, crossing, inclusion, syncretism, prepositional
deveratives.
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